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 আল-কাহফ | Al-Kahf | فهْٱل
আয়াতঃ ১৮ : ২

 আরিব মূল আয়াত:

قَیِما لّینذِر باسا شَدِیدًا من لَّدُنه و یبشّر المؤمنین الَّذِین یعملُونَ

الصلحتِ اَنَّ لَهم اَجرا حسنًا ﴿۲﴾

 অনুবাদসমূহ:

সরলেপ, যােত স তাঁর প থেক কিঠন আযাব সেক সতক কের এবং সুসংবাদ দয়, সসব মুিমনেক,

যারা সৎকম কের, িনয় তােদর জন রেয়েছ উম িতদান। — আল-বায়ান

(িতিন সটােক কেরেছন) সত,  ও অকাট তাঁর কিঠন শাি সেক সতক করার জন। আর যারা সৎকাজ

কের সই মু’িমনেদরেক সুসংবাদ দয়ার জন য, তােদর জন আেছ উম িতফল। — তাইিসল

এেক কেরেছন সুিতিত তাঁর কিঠন শাি সেক সতক করার জন এবং িবাসীগণ, যারা সৎকাজ কের

তােদরেক এই সুসংবাদ দয়ার জন য, তােদর জন রেয়েছ উম পুরার – — মুিজবুর রহমান

[He has made it] straight, to warn of severe punishment from Him and to
give good tidings to the believers who do righteous deeds that they will have
a good reward — Sahih International

২. সরলেপ(১), তাঁর কিঠন শাি সেক সতক করার জন এবং মুিমনগণ যারা সৎকাজ কের,

তােদরেক এ সুসংবাদ দয়ার জন য, তােদর জন আেছ উম পুরার,

(১) এমন সরল ও সহজেপ য তােত নই কান িবেরািধতা। [মুয়াসার]

তাফসীের জাকািরয়া

(২) িতিন এেক কেরেছন সুিতিত; যােত ওটা তাঁর িনকট হেত (অবতীণ)[1] কিঠন শাি সেক

সতক কের এবং সৎকমশীল িবাসীগণ এই সুসংবাদ দয় য, তােদর জন আেছ উম পুরার

(জাাত);

[1] لَّدُنْه نم (তাঁর িনকট হেত) অথাৎ, আাহর প থেক অবতীণ।

তাফসীের আহসানলু বায়ান
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 Source — https://www.hadithbd.com/quran/link/?id=2142

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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